
 

Vocabulario 
El Descubrimiento de América - Intermedio 

 

 

 

Verbos פעלים 

Alquilar להשכיר/לשכור 

Conquistar לכבוש 

Descubrir לגלות 

Encontrar מצואל 

Explotar לנצל  

Luchar להלחם 

Navegar להפליג 

Ocupar להשתלט 

Poblar ליישב 

Viajar נסועל 

General כללי 

Brújula מצפן 

Carabelas מפרשיות 

Conquista כיבוש 

Descubridor מגלה 

Descubrimiento גילוי 

Exploración חיפוש 

Itinerario מסלול 

Nativos מקומיים 

Raza  גזע 

Reina מלכה 

Reino ממלכה 

Rey מלך 

Ruta דרך 

Travesía מסע 

El mar y el río והנהר הים  

Archipielago ארכיפלג 

Delta דלתא 

Faro  מגדלור 

Océano Atlántico האוקיאנוס האטלנטי 

Océano Pacífico האוקיאנוס השקט 

Puerto  נמל 

Isla  אי 

Arena  חול 

Bahía / golfo  מפרץ 

Costa  חוף 

Espuma  קצף 

Ola  גל 

Orilla  שפה/גדה  

Roca  סלע 

Lago  אגם 

Mar ים 

Península חצי אי 

Río נהר 

Exótico אקזוטי 

Límite גבול 

Aspectos 

geográficos 

 גיאוגרפיה

Bosque  יער 

Capital federal עיר בירה 

Cascada מפל 

Cerro גבעה 

Ciudad עיר 

Continente יבשת 

Cordillera/ Sierra רכס 

Desierto מדבר 

El camino שביל 

Glaciar קרחון 

Habitantes תושבים 

La tierra אדמה 

Límite  גבול 

Llanura מישור 

Montaña/monte הר 

País  מדינה 

Pampa מישור 

Selva ונגל'ג  

Superficie שטח 

Valle עמק 

Vega אחו 

Volcán הר געש 

  

Direcciones כיוונים 

A la derecha מימין 

A la izquierda משמאל 

Abajo מתחת 

Al lado ליד 

Cerca קרוב 

Lejos רחוק 

Norte פוןצ  

Sur  דרום 

Este מזרח 

Oeste מערב 

Equipo para 

viajero 

 ציוד לטיול

Agenda יומן 

Bañador בגד ים 

Cantimplora מימיה 

Crema קרם 

Gafas de bucear  משקפת
 צלילה

Gafas de sol  משקפי
 שמש

Maleta מזוודה 

Medicinas תרופות 

Paraguas מטרייה 

Plano / mapa מפה 

Saco de dormir שינה שק 

Sandalias סנדלים 

Tarjeta de 

crédito 

 כרטיס
 אשראי

Toalla מגבת 

Vacunas חיסונים 

Visado אשרה 



 

El Amor De Mi Tierra  

Carlos Vives-Colombia 

 

Para adorarte con esa locura, 

que solo tiene el amor de mi tierra. 

Para adorarte con esa locura, 

que solo tiene el amor de mi tierra.  

 

Voy a regalarte en un beso la luna. 

Voy a acariciarte 

bajo el frío de la sierra. 

Voy a regalarte en un beso la luna.  

Voy a acariciarte 

bajo el frío de la sierra. 

 

Y te daré una noche 

de versos y luceros 

como es la noche mía. 

La cáscara de besos 

de donde bebo a sorbos 

tu amor y tu poesía. 

 

Quiero que lleves en ti la vida mía. 

Quiero que te llenes 

del amor de mi tierra. 

Quiero que lleves en ti la vida mía.  

Que tengo prendida 

del amor de mi tierra. 

Por regalarte el olor de los campos,  

que solo tiene la flor de mi tierra. 

Por regalarte el olor de los campos, 

que solo tiene la flor de mi tierra. 

 

Voy a robarte en secreto la noche.  

Voy a ser tuyo por siempre mi negra.  

Voy a robarte en secreto la noche.  

Voy a ser tuyo por siempre mi negra. 

 

Seré la brisa fresca  

que juega entre tus faldas 

y un sol de medio día. 

El agua, la corriente,  

la música que cantas  

cuando te vuelves mía. 

 

Y te daré una noche 

de cumbias y luceros  

como es la noche mía.  

La cáscara de besos  

de donde bebo a sorbos  

tu amor y tu poesía. 

 

Quiero que lleves… 

 
 

 

Vocabulario: 

 
 

Adorarte אותך להעריץ  Te llenes תתמלאי 

Acariciarte אותך ללטף  Prendida דלוקה 

Sierra הרים רכס  Campos שדות 

Verso בשיר שורה  Fresca רעננה 

Luceros כוכב זוהר  Faldas חצאיות 

Cáscara קליפה  Cumbia סוג של ריקוד 

Beber a sorbos ללגום    


